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desse campo de trabalho, descreve os processos de formagao que os envolvem e, por fim, discute os aspectos sociocognitivos
envolvidos na formagio de tais itens. Teoricamente, elege pressupostos da Language into Act Theory (CRESTIL 2000), da
Sociolinguistica (TARALLO, 1986) e da Linguistica Cognitiva (LAKOFF; JOHNSON, 2002[1987]). Metodologicamente,
correlaciona orientagoes metodologicas, tanto da Linguistica de Corpus (SARDINHA, 2004) quanto da Sociolinguistica
(TARALLO, 1986). Para a manipulagio do corpus, utiliza o concordanciador AntConc (ANTHONY, 2020). Considerando o item
lexical destacado no Corpus de Trabalho, baldo de pesca, os resultados demonstram que: (1) trata-se de um neologismo; (2) resulta
de processos cognitivos que envolvem extensio metaférica e polissemia; e, cuja criagdo lexical, (3) opera dentro do MCI
TRABALHO([Pescal.

PALAVRAS-CHAVE: Balao. Fala espontanea. Linguistica de corpus; Sociolinguistica; Linguistica cognitiva.

RESUMEN: Este estudio busca investigar las palabras que forman parte del trabajo de la pesca de mariscos cuyas formas o nuevos
sentidos, dados a términos existentes, no estdn diccionarizados formalmente. En este contexto, se identifican los items léxicos de
este campo de trabajo, se describen los procesos de formaciéon que los involucran vy, finalmente, se discuten los aspectos
sociocognitivos involucrados en la formacion de dichos items. Tedricamente, se eligen supuestos del Language into Act Theory
(CRESTI, 2000), de la Sociolingiistica (TARALLO, 1986) y de la Lingiiistica Cognitiva (LAKOFF; JOHNSON, 2002 [1987]).
Metodoldgicamente, se correlacionan orientaciones metodoldgicas, tanto de la Lingiiistica de Corpus (SARDINHA, 2004) como
de la Sociolingiiistica (TARALLO, 1986). Para manipular el corpus, se utilizé el programa de concordancias AntConc
(ANTHONY, 2020). Considerando el item léxico destacado en el corpus de trabajo, globo de pesca, los resultados demuestran que:
(1) se trata de un neologismo; (2) resulta de procesos cognitivos que involucran extension metaférica y polisemia; y, cuya creacion
léxica, (3) opera dentro del MCI TRABAJO [Pesca].

PALABRAS CLAVE: Globo. Habla espontdnea. Lingtiistica de corpus. Sociolingtiistica. Lingtiistica cognitiva.

ABSTRACT: This study seeks to investigate the words that are part of the work of fishing for shellfish whose forms or new
meanings - given to existing terms, are not formally in the dictionary. In this context, it identifies the lexical items of this field of
work, describes the training processes that involve them, and, finally, discusses the socio-cognitive aspects involved in the
formation of such items. Theoretically, it chooses assumptions from Language into Act Theory (CRESTI, 2000), Sociolinguistics
(TARALLO, 1986), and Cognitive Linguistics (LAKOFF; JOHNSON, 2002 [1987]). Methodologically, it correlates
methodological orientations, both from Corpus Linguistics (SARDINHA, 2004) and Sociolinguistics (TARALLO, 1986). For
manipulating the corpus, it uses the concordant AntConc (ANTHONY, 2020). Considering the lexical item highlighted in the
Corpus de Trabalho, a fishing balloon, the results show that: (1) it is a neologism; (2) it results from cognitive processes that (1)
involve metaphorical extension and polysemy; and, whose lexical creation, (3) operates within the MCI TRABALHO [To Fish].
KEYWORDS: Balloon; Spontaneous speech. Corpus linguistics. Sociolinguistics. Cognitive linguistics.

1 INTRODUCAO

Este artigo apresenta uma pesquisa sobre criagao lexical cujas ocorréncias foram extraidas de um corpus de fala espontanea,
compilado a partir de dados oriundos de uma entrevista realizada junto a uma marisqueira. Nesse contexto, investiga as palavras
que fazem parte do trabalho de pesca de mariscos cujas formas ou novos sentidos — conferidos a termos ja existentes, nao estao
dicionarizadas formalmente; descreve os processos de formagao que envolvem os itens lexicais encontrados; e, por fim, discute os
aspectos sociocognitivos envolvidos na formagao desses itens. Para realizar este estudo, o arcabougo tedrico conjuga pressupostos
da Language into Act Theory (CRESTI, 2000; RASO; MELLO, 2012) e da Linguistica Cognitiva (LAKOFF; JOHNSON,
2002[1980]; SILVA, 1997; CHIAVEGATTO, 2009; CARMO, 2005), bem como assume o Léxico como um componente com
regras diversas, no qual a criagdo de neologismos tem lugar. No que concerne & metodologia, concilia principios da Linguistica de
Corpus (SARDINHA, 2004) e da Sociolinguistica (TARALLO, 1986; GUY, 2000). O AntConc (ANTHONY, 2020) é a ferramenta
computacional selecionada para manipulagao do corpus. Finalmente, este estudo explora os resultados extraidos do corpus de
estudo, intitulado: Corpus de Trabalho. Antes de prosseguirmos, cabe destacar que esta pesquisa se encontra dentro de um projeto
guarda-chuva denominado Mapa Linguistico da Fala Espontanea do Extremo Sul da Bahia, cujo objetivo primordial é identificar
os tragos que configuram a identidade linguistica do Territorio de Identidade Extremo Sul da Bahia (CARMO, 2020).
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2 FUNDAMENTACAO TEORICA

Para responder a demanda imposta por seus objetivos, esta pesquisa parte dos seguintes pressupostos tedricos: (1) a fala
espontanea ¢ executada ao mesmo tempo em que ¢ planejada (NENCIONI, 1983; CRESTI, 2000; RASO, 2012) - tal perspectiva
afeta diretamente o resultado das formas linguisticas produzidas no interior dos contextos naturais de interacao; (2) a lingua é um
sistema probabilistico, cujas formas resultam da correlagao entre tragos linguisticos e tragos contextuais. Embora, muitos tragos
linguisticos sejam possiveis teoricamente, estes nao ocorrem com a mesma frequéncia. (HALLIDAY;MATTHIESSEN, 2014;
SARDINHA, 2000); e (3) a lingua ¢ uma forma de conhecimento conectado a experiéncia humana no mundo. Sendo assim, as
unidades linguisticas, a exemplo das palavras que, armazenadas no Léxico (CARMO, 2005; JACKENDOFF, 2002), sao
manifestagoes de como categorizamos o mundo (LAKOFF, 2002 [1980]; SILVA, 1997). Nesse quadro, este estudo elege um corpo

de teorias que se conectam, uma vez que partem da observagao da lingua em uso.
2.1 LANGUAGE INTO ACT THEORY

A Language into Act Theory (L-AcT - CRESTT, 2000; RASO, 2012) é uma teoria corpus driven cujos dados e descrigdes resultam de
evidéncias oriundas de um corpus, compreendido ndao como um repositorio de exemplos que funcionam apenas para corroborar
teorias existentes, mas como um campo para a observacao de padroes linguisticos de diversas naturezas (fonoldgicos,
morfoldgicos, sintaticos, semantico-pragmaticos e discursivos) existentes na lingua em uso. Assim sendo, esta vertente tedrica é
guiada pela perspectiva indutiva de pesquisa: primeiro, observa-se os dados, apds, teoriza-se sobre eles. Nesse contexto, a L-AcT
origina-se de pesquisas experimentais baseadas em corpora de fala espontanea, realizadas no Laboratorio di Linguistica da
Universidade de Florenga (LABLITA) por Emanuela Cresti, auxiliada por Massimo Moneglia, durante os anos oitenta e segue
evoluindo. E a partir da compilagio de corpora de fala espontanea que a L-AcT estabelece seus principios, os quais estdo
explicitados no C-ORAL-ROM: um corpus multilingue composto por quatro linguas romanicas (Italiano, Portugués Europeu,
Francés e Espanhol) e que ¢ constituido em parceria com outras universidades europeias. No Brasil, a parceria é com o
Laboratério de Estudos Experimentais da Linguagem (LEEL), da Universidade Federal de Minas Gerais: o C-ORAL BRASIL
(RASO; MELLO, 2012).

Segundo Raso (2012), a L-AcT pode ser resumida nos seguintes termos: (1) é uma teoria pragmatica, herdeira da Teoria dos Atos
de Fala (AUSTIN, 1962), portanto compreende a fala humana como uma forma de agdo; (2) dedica-se ao estudo da fala
espontanea, ou seja, aquela que ¢ executada ao mesmo tempo em que ¢ planejada (NENCIONI, 1983); e (3) compreende a
prosodia’ como o “signo” responsdvel nao so por estruturar as agoes de fala (pedido, ordem, declaragao), como também pela
delimitagao de sua unidade de referéncia: o enunciado. Conforme a L-AcT, o enunciado possui autonomia pragmdtica e
interpretabilidade em isolamento (CREST1, 2000), cujos limites sao dados pelo comportamento da prosddia e suas quebras. Para

explicar o que isso significa, destaca-se uma ocorréncia retirada do corpus de estudo:
(1) MAR[11]: ai uma saiu fora da bacia e a outra ficou embaixo.

Para interpretar a sequéncia em (1), é preciso fazer algumas escolhas prosodicas. Porém, antes de discutir tais possibilidades de
segmentagdo, dois aspectos precisam ser observados sobre a formag¢ao de um enunciado: (1) o contéudo locutivo, que pode ser uma
interjeigdo, uma palavra, um sentenca ou diversas sentengas; e (2) a delimitagio, cuja extensao ¢ marcada no fim do enunciado pela
quebra prosddica que apresenta valor conclusivo (na transcri¢ao, usa-se uma barra dupla para identificar a quebra terminal = //);
j& em seu interior, o enunciado pode apresentar quebras prosddicas internas, percebidas como nao conclusivas (na transcrigio,
usa-se uma barra simples para identificar a quebra ndo terminal = /). Dessa forma, um enunciado que apresenta mais de uma

quebra prosodica (/) é definido como enunciado complexo, ao passo que aquele que sé apresenta uma quebra prosddica,

'A prosddia é a camada suprassegmental da fala e engloba tudo o que se encontra acima do nivel segmental desta, tais como fones, palavras, sentencas, envolvendo
parametros actisticos como frequéncia fundamental (), intensidade e duragao, cujos correlatos fisicos sao frequéncia, amplitude e tempo (KENT; READ, 1992).
Popularmente, seria aquela “espécie de musica” que envolve tudo o que ¢é falado e que carrega informagao, a exemplo da identidade dos falantes (género, faixa
etdria, estado de saude, naturalidade etc.), de sentimentos (surpresa, medo, tristeza, asser¢ao) e de agoes linguisticas (pedido, ordem, declarago).
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obrigatoriamente a quebrar terminal (//), ¢ chamado de enunciado simples. Diante do exposto, e considerando algumas intui¢oes

ou vicios da lingua escrita, a ocorréncia (1) poderia ser segmentada da seguinte forma:

(1a) MAR[11]: ai / uma saiu fora da bacia e a outra ficou embaixo //
(1b) MAR[11]: ai / uma saiu / fora da bacia / e a outra ficou embaixo //

(Ic) MAR[11]: ai uma saiu / fora da bacia / e a outra ficou embaixo //

Em (la), tem-se uma quebra terminal que indica o fim do enunciado, ou seja, uma agao linguistica finalizada e uma quebra nao
terminal que separa a interjeigao [af] do resto do enunciado, formado por um periodo composto por coordenagao, jd que tem-se a
conjungao “e”, a qual estabelece uma relagao de adigao entre a primeira oragao [uma saiu fora da bacia] e a segunda oragao [a outra
ficou embaixo]. Ja em (1b), tem-se a quebra nao terminal que separa a interjeicao [af] do resto do enunciado. Assim como em (1a),
a interjei¢do funciona como um marcador discursivo, também separado do resto do enunciado. Contudo, (1b) expressa uma
complexidade maior: ndo s6 apresenta um periodo composto por coordenagio aditiva, mas também um aposto [fora da bacial.
Entretanto, ao ouvir o dudio que deu origem a transcrigao, a segmentagao original, exposta em (1c), ¢ diferente daquelas propostas
em (1a) e (1b):

(la) MAR[11]: ai / uma saiu fora da bacia e a outra ficou embaixo //
(1b) MAR[11]: ai / uma saiu / fora da bacia / e a outra ficou embaixo //

(Ic) MAR[11]: ai uma saiu / fora da bacia / e a outra ficou embaixo //

Se as quebras prosddicas com valor conclusivo indicam os limites do enunciado, permitindo identificar uma agao linguistica, as
quebras sem valor conclusivo estruturam internamente o enunciado, nos termos de sua estrutura informacional. Ou seja, assim
como os outros niveis da lingua apresentam uma “gramatica”, a fala espontanea também. Todavia, a gramdtica da fala ordena-se a
partir das unidades informacionais (UI) que, criadas pelas quebras internas dentro do enunciado, apresentam ordem e fung¢oes
préprias. Como o objeto desta pesquisa ndo ¢ um fendomeno prosodico, essa discussdo nao serd aqui detalhada. Quanto ao
conteudo linguistico dentro do enunciado, dividido entre as Uls, destacamos ainda um ultimo principio da L-AcT explicitado por
Carmo (2017, p.46):

Nesse arranjo, a natureza do enunciado ¢ pragmatico-discursiva, e ndo semantico-sintdtica, ou seja, um
enunciado ndo precisa apresentar obrigatoriamente um verbo e seus argumentos para ser delimitado como
unidade linguistica. Esse postulado da L-AcT vai de encontro a maior parte dos quadros teéricos que tem, na
sentenga (HARRIS, 1962; CHOMSKY, 1970) ou na cldusula (BIBER ef al., 1999; MILLER; WEINERT, 1998), a

sua unidade de andlise, a exemplo dos quadros formalista e funcionalista, respectivamente.

Sendo assim, para L-AcT, a primeira coisa a ser verificada no estudo da fala espontanea ¢ o comportamento da prosodia, s6
posteriormente ¢ que os outros niveis linguisticos poderao ser observados, uma vez que ¢ o componente prosodico que define a
agao linguistica (ordem, pedido, asser¢do). Como esta pesquisa parte da compilagao de um corpus de fala espontanea, assume-se
que sao as quebras prosodicas que estruturam o enunciado. Dessa forma, é dentro dos enunciados que se extraem os dados desta

pesquisa, qual seja: o Iéxico que estrutura o campo de trabalho da pesca de mariscos.
2.2 LINGUISTICA COGNITIVA

A Linguistica Cognitiva (LC) é uma corrente da Linguistica que parte do pressuposto de que a linguagem é uma forma de
conhecimento conectado diretamente com a experiéncia humana no mundo. Sendo assim, as unidades e as estruturas linguisticas
nao seriam entendidas como entidades auténomas, mas como manifestagoes de capacidades cognitivas gerais, tais como:
organizagao conceptual, principios de categorizagio, mecanismos de processamento e experiéncia cultural, social e individual.
(SILVA, 1997). Nesse enquadre, assume-se que a gramdtica nao pode ser mais vista como um conjunto de regras que opera sobre
categorias de palavras ou de sentengas, mas sim como um conjunto de principios gerais e processuais, que opera sobre bases de
conhecimentos. (CHIAVEGATTO, 2009. p.81).
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Dentro dessa corrente tedrica, a lingua seria uma forma de interagir com os outros falantes e com o mundo. Inclusive,
constituindo esse ultimo em termos de delimitagdo, ou seja, as categorias nao estdo dadas previamente, mas criadas pela
interven¢ao da linguagem, mais especificamente pelas palavras ao separar o mundo, em reinos mineral, vegetal e animal, por
exemplo. Dentro do reino animal, classificam-se vertebrados e invertebrados. Dentro do primeiro, tem-se a divisao entre
mamiferos, répteis, anfibios, aves e peixes etc. Contudo, nem todas as culturas humanas segmentam o mundo do mesmo modo.
Por isso, temos linguas diferentes que, por sua vez, nem sempre fazem os mesmos recortes no mundo, haja vista as necessidades e
as caracteristicas geogréficas e sociais de cada espago - logo o choque entre culturas. Em portugués, mar ¢ uma palavra do género
masculino: O mar é Deus e o barco sou eu. Ao passo que em francés mar ¢ uma palavra do género feminino: La mer est Dieu et le

bateau c'est moi.

Entre os principais constructos tedricos, a LC investiga: a relagao entre categorias e prototipos, polissemia, metafora e metonimia
conceptuais, esquemas imagéticos, modelos cognitivos e culturais, a gramatica como sistema de organizagao conceptual (LAKOFF,
2002 [1980]; SILVA, 1997). Todavia, todos esses constructos devem ser observados a partir das estratégias comunicativas e dos
sentidos atribuidos pelos falantes as formas linguisticas, sempre ancorados da cultura. Dado os limites e os objetivos desta pesquisa,
a seguir, apresenta-se os conceitos de metdfora e metonimia conceptuais e de modelos cognitivos e culturais, nela utilizados.

2.2.1 METAFORA E METONIMIA CONCEPTUAIS

Para a Linguistica Cognitiva, a metdfora e a metonimia nao sdo apenas figuras de linguagem que servem a criagao linguistica,
como a linguagem literdria ou os mecanismos retéricos dentro de um dado discurso (CUNHA, 1970). Conforme Lakoff &
Johnson (2002[1980]), a linguagem corrente estd repleta de metdforas e metonimias que, na realidade, sao instrumentos
cognitivos que atuam no nivel lexical, via extensdo seméntica dos itens lexicais. Ainda conforme os autores, metforas e
metonimias sdo fendmenos conceptuais e se constituem como importantes modelos cognitivos. A diferenca de ambas reside no fato
de que a metifora envolve dominios cognitivos diferentes, ou seja, dominios distintos da experiéncia humana. Nessa relagdo, um
dominio-origem se projeta sobre um dominio-alvo, estruturando este dltimo, ao passo que, na metonimia, realiza-se apenas a
ativacao e o realce de uma categoria ou um sub-dominio dentro de um mesmo dominio cognitivo. Para efeito de explicitagdo,

observa-se a Figura 1, abaixo, em que hd uma representagao desses dois instrumentos cognitivos:

Ex- Palavras siio armas. Ex: Onrem, ouvi Exo o diatodo!
METAFORA METONIMIA

! DISCURSO

Dominio-origem Dominio-alvo

Figura 1: Metafora e Metonimia
Fonte: Rodrigues (2020, p. 20)

Para explicitar, os conceitos da Figura 1, tomam-se as seguintes ocorréncias: (1) Palavras sao armas e (2) Ontem, ouvi Exo o dia
fodo! Em (1), as palavras, que sdo elementos do discurso, sdo interpretadas como se fossem armas, termo pertencente ao contexto
da guerra. Desse modo, as palavras sao interpretadas metaforicamente como se fossem armas, as quais podem, metaforicamente,
ferir ou matar. Em termos cognitivos, tem-se uma metdfora na qual o dominio do discurso (dominio-alvo) ¢é estruturado pelo
dominio da guerra (dominio-origem/fonte). Ja em (2), tem-se Exo (EXO, 2022) o nome de um grupo musical masculino coreano
que, como dominio de cognitivo, comporta todos os “traos” sobre esse grupo musical: fazem parte do género K-pop, cantam
musicas em coreano, japonés e mandarim, ¢ composto por nove membros (Xiumin, Suho, Lay, Baekhyn, Chen, Chanyeol, D.O.,

Kai e Sehun), etc. Assim, tem-se em (2) uma metonimia na qual uma parte, o nome da banda, é usada para se referir a musica do

grupo.
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2.2.2 MODELOS COGNITIVOS E CULTURAIS

Segundo a Linguistica Cognitiva, as experiéncias vivenciadas pelos usudrios da lingua, junto as suas comunidades, desde o
nascimento, sao armazenadas na memdria na forma de dominios cognitivos. Tais construtos sao relativamente permanentes,
apresentam uma estrutura parcial e uma hierarquizagdo quanto ao conjunto dos elementos que o integram. Dessa forma, esses
dominios possuem estabilidade, mas ndo sao rigidos, logo sao passiveis de modificagao, tendo em vista a reorganizagao das novas
experiéncias vivenciadas pelos falantes no interior das comunidades. Um exemplo disso é o conceito de familia. Como dominio,
no inicio do século XX, era entendido a partir da unido de um homem e de uma mulher. Com as mudangas comportamentais
causadas por fatores sociais, econoémicos, politicos e culturais, do final do mesmo século, o dominio mudou. Hoje, uma familia
pode ser formada por pessoas do mesmo sexo (ABREU, 2015). Assim, as formas linguisticas acionam esses dominios cognitivos
que, como dominios de conhecimento, arquivam essas experiéncias. Ou seja, os significados das formas linguisticas sao
alimentados a partir desses arquivos da meméria do falante. De acordo com Lakoff (2002 [1980]), esses dominios cognitivos

podem ser representados como:

e  Esquemas imagéticos: abrangem os conhecimentos mais basicos, resultantes de experiéncias corpéreas com o mundo, logo
estao disponiveis para serem aplicados a diferentes dominios. Como surgem a partir da relagao dos corpos com o mundo, nao sao
rigidos. Sao estruturas passiveis de serem compreendidas por quase todos, permitindo a construgao e a interpretagao das formas
linguisticas. Por exemplo: container (recipiente), caminho (origem-percurso-destino), elo (link), forca, equilibrio (balanca),
bloqueio, remogao, contraforga, compulsdo, parte-todo, centro-periferia, em cima-embaixo, frente-trds, dentro-fora, perto-longe,
contacto, ordem linear;

e  Modelos cognitivos idealizados (MCls): abrangem os conhecimentos individualmente idealizados, mas que sao
interindividualmente partilhados pelos membros de uma comunidade. Dessa forma, organizam-se como modelos culturais. Por
isso, sao estruturas estdveis que organizam o mundo, portanto passiveis de serem modificadas com o tempo, haja vista a vivéncia

dos usudrios das linguas.

Para a LC, ¢ no contexto dos respectivos modelos cognitivos e culturais que as categorias linguisticas podem ser devidamente
caracterizadas (SILVA, 1997). Por exemplo: MCI SAUDE, MCI ECONOMIA e MCI ENERGIA:

MCI SAUDE MCI ECOMNOMIA MCI ENERGIA
.vitalidade . fimancas . combustivel

. disposicdo .dinheiro . forca

. boa aparéncia .rigueza . necessidades
. bom funcionamento .fartura . producdo

. FALTA DE SAUDE _licros . produtos

. doenca . trabalho . meios

. indisposicao . PROBLEMAS .alternativas

. palidez .desemprego . petroleo

. médicos . faléncia . carvao

. hospital .crise . ventos

.dor . pobreza . aguas

SRR (= (o | . depressao . abastecimento

Figura 2: Exemplos de Modelos Cognitivos Idealizados

Fonte: Chiavegatto (2009, p. 88)

Na Figura 2, temos trés dominios de conhecimento (Satude, Economia e Energia) que reinem tragos que os falantes de uma dada
comunidade reconhecem como constitutivos de cada dominio, por isso individualmente idealizados e interindividualmente
partilhados. Assim, quando os falantes usam as formas linguisticas que circunscrevem cada um desses tragos, importam as
informagoes armazenadas em cada um e as projetam como conhecimentos sobre os novos dominios aos quais foram ligados.
Dessa forma, os falantes correlacionam, dentro de uma dada situacdo comunicativa, as informagoes entre os dominios em foco.

Dessa forma, novos significados como faléncia de érgaos, fartura de energia ou indisposigio do mercado emergem como mesclas,
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que herdam parcialmente os significados de partida, mas ganham novos sentidos com as relagdes que sdo processadas na nova
situagdo em que sao empregadas. (CHIAVEGATTO, 2009).

2.3. LEXICO, CRIACAO LEXICAL E NEOLOGISMO

Enquanto componente do sistema linguistico, o léxico é mais do que um simples repositorio de palavras de uma dada lingua — ou
comunidade linguistica em particular. Na realidade, a despeito de suas idiossincrasias, esse componente da lingua é um espago de
conhecimento dinamico, cujas regras internas permitem a criagao de novos itens lexicais, ndo s6 em termos de formas novas, mas
também a partir de padroes jd existentes. Para além de suas regras internas (produtivas ou parcialmente produtivas), o léxico
absorve informagoes advindas do contexto extralinguistico no processo de criagao lexical ((CARMO, 2005; JACKENDOFF, 2002).
Diante disso, podemos afirmar que o Iéxico se relaciona tanto com o processo de nomeagio quanto com a cogni¢io da prépria
realidade (BIDERMAN, 1998). E por meio de seu acervo que constatamos a historia da evolugdo das linguas humanas, bem como
as mudangas socio-linguisticas-culturais que ocorrem no interior das comunidades humanas — verbais por natureza. Sendo assim,

o léxico possui um cardter marcadamente social.

Dentro dos processos que envolvem a criagiao de palavras no Léxico, destaca-se a neologia. De acordo com Alves (1996), esse
processo pressupoe a criagao de novos itens lexicais, ou seja, novas palavras, denominadas de neologismos. Estes podem envolver
o surgimento de uma nova palavra, a atribui¢do de um novo significado ou a mudanga de categoria gramatical de formas ja
existentes. Uma palavra perde tal status quando incorporada aos documentos oficiais de uma dada comunidade linguistica. A
autora identifica pelo menos 04 tipos de neologismos: (i) fonolégico: refere-se a criagao de um item cujo significante ¢ inédito, ou
seja, criado sem base em nenhuma outra palavra, costuma envolver onomatopeias (Aquela poc teve a auddcia de tocar no meu
cabelo)?; (ii) sintdtico: refere-se a palavras formadas a partir da combinagao de palavras ja existentes na lingua. Os itens envolvidos
podem circunscrever tanto o nivel lexical quanto o nivel sintagmdtico. No primeiro caso, temos a jungdo de um afixo & uma base:
A uberizagdo é uma tendéncia para o futuro — [ubers. [izagdosuixo]); no ultimo, temos a composicao sintagmatica (Governo
confirmou que o Bolsa Familia em 2021 terd aumento de valor); (iii) seméntico: refere-se a palavra que ganha um novo
significado, nao afetando outros existentes. Normalmente, resultam de processos metaféricos e metonimicos (Ana militou pelo
direito das mulheres); e (iv) por empréstimo: refere-se as formagdes que possuem em sua estrutura palavras ou elementos

morfoldgicos estrangeiros (Smartphone em promogao tem no Magalu!).

3 METODOLOGIA

Este estudo tem como objetivos: identificar os itens lexicais que estabelecem o campo de trabalho da pesca de mariscos; descrever
os processos de formagao envolvidos nos itens lexicais encontrados; e, por fim, discutir os aspectos sociocognitivos envolvidos na
formagdo desses itens lexicais. Para tanto, correlaciona principios metodoldgicos da Linguistica de Corpus e da Teoria
Sociolinguistica. Vale salientar que a escolha por essa correlagao sustenta-se no fato de que ambas partem da observagao de dados
da lingua em uso. Além disso, enquanto a Sociolinguistica capta as particularidades linguisticas resultantes da pressao oriunda dos
contextos sociais, a Linguistica de Corpus permite capta-las em termos de tipos e frequéncias, haja vista a sua realizagao dentro

corpus recortado.
3.1 PRINCIPIOS METODOLOGICOS DA LINGUISTICA DE CORPUS

A Linguistica de Corpus, conforme Tony Berber Sardinha (2000), ¢ uma metodologia de pesquisa que tem por objetivo coletar e
explorar a linguagem em uso, tanto na modalidade escrita quanto na modalidade falada, por meio de evidéncias empiricas, usando

as potencialidades do computador. Sendo assim, coleta criteriosamente e explora corpora de dados linguisticos para fins de

*Dentro da comunidade LGBTQIA+, o termo “poc” ¢ utilizado pejorativamente para se referir aos gays mais afeminados (bicha poc). O termo teria derivado da
onomatopeia “poc poc”, a qual representa o som que resulta do contato do salto alto com uma dada superficie. (MILLER, 2018; DICIONARIO INFORMAL,
2021a)
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investigacao de uma lingua ou variedade linguistica. Porém, hd um outro grupo de pesquisadores que compreendem a LC como
um campo disciplinar, assim como ¢, entre outras, a Andlise do Discurso, Antropologia Linguistica, Andlise da Conversa, a
Linguistica Cognitiva, a Sociolinguistica — as tltimas, bases deste estudo. O fato é que, em ambas, prevalecem os principios que
orientam a pesquisa empirica e a visdo de que as linguas humanas sdo sistemas probabilisticos. Antes destes principios serem
explicitados, salienta-se que esta pesquisa entende a LC como uma metodologia, haja vista o fato de que ela ndo possui um objeto
em si. Diferente, de outros campos, por exemplo: a Sociolinguistica ocupa-se da relagio entre lingua e sociedade, por outro lado, a
Linguistica Cognitiva ocupa-se da relagdo entre a lingua e a conceitualizagio humana do mundo. Isso posto, ¢ preciso

compreender o conceito de corpus paraa LC - ou para qualquer estudo no qual esse campo tenha lugar.

A primeira coisa a ser dita é que a palavra corpus ou corpora é usada em sentido amplo e restrito. Em sentido amplo, refere-se a: (1)
arquivo — depdsito de textos sem organizagao prévia; (2) biblioteca eletronica — colegao que segue alguns critérios de selegao; (3)
corpus — uma parte da biblioteca eletronica, construido a partir de um desenho explicito, com objetivos especificos; (4) sub-corpus
- uma parte de um corpus, pode ser fixa ou mutdvel (SARDINHA, 2004, p. 335-336). Em sentido estrito, corpus se refere,
conforme Sardinha (2000, p.338), a:

Um conjunto de dados linguisticos (pertencentes ao uso oral ou escrito da lingua, ou a ambos), sistematizados
segundo determinados critérios, suficientemente extensos em amplitude e profundidade, de maneira que
sejam representativos da totalidade do uso linguistico ou de algum de seus ambitos, dispostos de tal modo que
possam ser processados por computador, com a finalidade de propiciar resultados varios e tteis para a
descrigao e analise’ (SANCHEZ,1995, p. 8-9 apud SARDINHA,2004, p.338)

Em outras palavras, a defini¢ao ampla de corpus envolve apenas o sentido de um conjunto de dados. Mesmo que esse conjunto de
dados seja organizado, ele nao passa pelo pressuposto fundamental da LC, o qual envolve uma coletanea de dados linguisticos
naturais, legiveis por computador. Por isso, a LC adota o sentido estrito. Todavia, Sardinha (2000) observa que, a partir desse
conceito estrito, hd vdrios tipos de corpora, os quais sao constituidos observando os seguintes critérios: (a) Modo [falado ou
escrito]; (b) Tempo [sincronico, contemporaneo e histdricol; (c) Selegao [de amostragem, monitor, dindmico, organico, estitico e
equilibrado]; (d) Conteudo [especializado, regional ou dialetal e multilingue]: (e) Finalidade [de estudo, de referéncia, de
treinamento ou teste]; (f) Disposi¢ao interna [paralelo ou alinhado]. Entretanto, em todos esses tipos ¢ obrigatério que: (i) os
textos sejam auténticos, produzidos por humanos em linguagem natural (falado ou escrito); (i) a selecao dos dados precisa
obedecer a caracteristica do corpus a ser compilado; (iii) o corpus precisa ser representativo, ou seja, registrar a linguagem natural
utilizada por falantes e escritores da lingua em situagdes reais de uso, tendo em vista a andlise de suas particularidades. Diante
desse quadro, para a compilagio do corpus de estudo, ao qual intitulou-se de Corpus de Trabalho, obedece-se aos seguintes
critérios descritos na Tabela 1:

Tabela 1: Critérios de compilagao do corpus de estudo

Critérios definidores do Corpus de Trabalho

Modo Falado porgoes de fala transcritas

Tempo Contemporaneo periodo de tempo corrente

Selecdo De amostragem composto por porcoes de textos ou de variedades textuais,

[sample corpus) planejado para ser uma amostra finita da linguagem como um

todo

Conteudo  Regional ou dialetal  textos provenientes de uma ou mais variedades sociolinguisticas
especificas

Finalidade De estudo 0 corpus que se pretende descrever

Fonte: Elaborada pela autora.2020.

Na proxima seio, apresenta-se a ferramenta computacional utilizada para manipular o corpus de estudo.
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3.1.1 O Concordanciador Antconc

O AntConc ¢ uma ferramenta computacional desenvolvida por Lawrence Anthony. Esse software possui 04 megabytes e
encontra-se disponivel gratuitamente na infernet. Por ser leve, o AntConc pode ser armazenado como arquivo de computador ou
mesmo em um pen drive. Além disso, pode ser operado em programas como Windows, Mac e Linux. Conforme Anthony (2020), o
AntConc apresenta as seguintes funcoes: (1) Word List: fornece uma lista de palavras do corpus em ordem alfabética, por tipo e
frequéncia; (2) Concordance: fornece as linhas de concordancia na qual um determinado termo se encontra no corpus; (3)
Concordance Plot: fornece um gréfico, semelhante a um cédigo de barras, que mostra a distribui¢ao do termo em destaque no
corpus ou em um dos arquivos deste; (4) File View: fornece a localizagao das diferentes ocorréncias de um termo destacado no
corpus ou em um dos arquivos deste; (5) Clusters: fornece uma lista do termo destacado em ordem: alfabética, de frequéncia, de
terminagoes e de probabilidade; (5) Collocates: fornece uma lista das outras palavras préximas ao termo destacado; e (6) Keyword
List: fornece uma lista de palavras-chave com vistas a comparagio entre a frequéncia das palavras do corpus de estudo com a
frequéncia das palavras do corpus de referéncia. Na Figura 3, explicita-se uma das fungoes do AntConc, o Concordance. Aqui,

tem-se as linhas de concordancia nas quais o termo mangue é destacado em azul no Corpus de Trabalho:

@ AntConc 3.5.8 (Windows) 2019 — [m) x
File Global Settings Tool Preferences  Help

Corpus Files Cencordance Concordance Plot File View Clusters/N-Grams Collocates Word List Keyword List
Corpus de trabalho -1 | concogo oy g
Hit Kwic File

1 e e Arraia // MAR: [94] // ia po mangue ai eles vinha com dois 1 Corpus de tr
iripoia> // MAR:[124] // <e no mangue / daqueles> grandao /; |Corpus de tr
utra tava pequena / ai eu fui po mangue e deixei com elas tomai |Corpus de tr
bu a [2] fazer o catado ele ia pro mangue ele e os dois mais velh¢ Corpus de tr

MAR: [1] // uma vez eu fui po mangue mais meu marido // M) |Corpus de tr
le gosta de ir po mangue vai po mangue ne / vai po mangue tirs Corpus de tr
ngue vai po mangue ne / vai po mangue tirar o caranguejo e o s |Corpus de tr

RIS

o ai / muitos que gosta de ir po mangue vai po mangue ne / vai Corpus de tr

< > < >
Search Term [] Words [] Case [] Regex Search Window Size

[mangue | Advanced

jrotalios Start stop Sort | Show Every NthRow [l %]

Files Processed P
Level 1 Leve2[2R (2|5 Level3[3R (2] Clone Results

Figura 3: AntConc em uso: aba Concordance.
Fonte: Elaborada pela autora, 2020

Essa fun¢ao permite, inclusive, ver o contexto sintatico no qual o termo em observagao ocorre, permitindo assim a investigacao de

padroes sintdticos.
3.2 PRINCIPIOS METODOLOGICOS DA SOCIOLINGUISTICA

Para selecionar os dados que servem de insumo para a compilagio do corpus, este estudo usa alguns dos principios da
Sociolinguistica, uma vez que este campo compreende a lingua como um fato social forjado no interior das comunidades
linguisticas. E no conjunto das semelhancas e diferencas produzidas por seus membros que o comportamento linguistico de cada
comunidade de fala é estruturado (GUY, 2000), marcando a sua oposi¢ao diante das demais. Uma vez selecionada a comunidade
de pesquisa, este estudo cumpre as seguintes etapas: (1*) sele¢ao do informante, considerando o universo da amostra e o tamanho
e estratificagdo da amostra. Vale salientar que nao ¢ o falante que interessa a pesquisa sociolinguistica, mas o grupo social no qual
este pertence e interage. Nao ha como coletar dados de todos os individuos pertencentes a esse grupo social, assim seleciona-se um
informante que seja representativo do grupo social delimitado (TARALLO, 1986); (2°) realizagao de entrevista sociolinguistica
para a coleta de dados®. Conforme Tarallo (1986), estimular a produgio de uma narrativa pessoal costuma suscitar emogoes
significativas, sendo uma boa estratégia para deixar o informante mais a vontade. E evidente que o roteiro da entrevista ndo se
restringe apenas as narrativas pessoais. Isso dependerd do tipo de fenomeno linguistico que se quer observar e das necessidades
comunicativas que surgem no momento da entrevista; (3*) descri¢ao do envelope de variagao, na qual consta a discriminagao da

varidvel (termos morfoldgicos) e a identificagiao dos contextos de ocorréncia dessa varidvel (campo do trabalho); (4*) considerando

? Para proceder a gravagdo, utilizou-se um gravador Sony Digital Voice Recorder 4GB - ICD-PX240 (gravador e reprodutor de voz).
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os dados coletados, levantamento de questdes e hipdteses relativas ao problema; e (5%) codificagdo e andlise dos dados. Dada a

natureza qualitativa deste estudo, algumas destas etapas foram adaptadas.

De outro modo: a partir da defini¢ao do problema, objetivos da pesquisa, sele¢ao do arcabougo tedrico, definigiao do metodologia,
cumpriram-se as seguintes etapas na realizagao desse estudo: (1) entrevista com o informante para a gravagao dos dados; (2)
transcricao dos dados oriundos da entrevista em arquivo word, obedecendo o critério semiortografico estabelecidos pela Language
into Act Theory (CRESTI, 2000; RASO, 2012) para o tratamento da fala espontanea; (3) conversao do arquivo em word do corpus
para extensao txt; (4) compilagao do corpus propriamente dito; (5) uso do concordanciador AntConc para manipulacao do corpus,
com vistas a geracao de lista de palavras e linhas de concordancia para observagio do fenémeno recortado; e (6) produgio de

relatorio de pesquisa.

4 A QUESTAO DA CRIACAO LEXICAL NO CORPUS DE TRABALHO: RESULTADOS

Este estudo parte do pressuposto de que o Iéxico, assim como os outros niveis que estruturam as linguas humanas, também reflete
diferencas sociais dentro da comunidade de fala (BIDERMAN, 2001). Tais diferencas abrangem tanto a complexidade da
dindmica social em termos de valores de classe (por exemplo), quanto palavras que ordenam o contexto do trabalho, haja vista a
especificidade dos objetos que o compae. E neste tltimo nicho que este estudo estd alocado. No caso do trabalho com a pesca de
mariscos, o agente identificado ¢ a marisqueira, ou seja, aquela mulher que cata ou vende mariscos. Como se pode atestar, esse
termo resulta de derivagao morfoldgica, na qual uma forma livre (marisco) conecta-se a uma forma presa (-eiro/a). Entretanto,
considerando o contexto da pesca de mariscos em uma comunidade particular, especificamente o trabalho da marisqueira, este
estudo investiga formas novas ou sentidos novos dados a formas jd existentes, as quais ndo se encontram formalmente
dicionarizados, bem como os processos morfoldgicos envolvidos na formagao desses termos. Diante desse quadro, explicita o
MCI TRABALHO|Pescal, que funciona como background para o uso e a criagdo de novos itens e/ou sentidos, e descreve o item
lexical que, dentro do corpus, apresenta maior complexidade cognitiva em seu processo de formagao: balio de pesca. Todavia,
antes destaca a comunidade de fala, o perfil sociolinguistico do sujeito selecionado para pesquisa e caracteriza o corpus de estudo: o
Corpus de Trabalho.

41 A COMUNIDADE DE FALA DO SUJEITO DA PESQUISA

O sujeito da pesquisa nasceu, cresceu, trabalha e vive na comunidade de pescadores de Ponta de Areia, onde aprendeu o oficio de
marisqueira ainda na adolescéncia. Esta ¢ uma pequena comunidade que, como distrito pertence a Caravelas/BA, cidade
localizada no Territorio de Identidade Extremo Sul que, delimitado com um circulo em azul na Figura 4, compoe o Mapa dos
Territorios de Identidade da Bahia (BAHIA TERRITORIOS DE IDENTIDADES, 2022):
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Figura 4: Mapa dos Territorios de Identidade da Bahia. Figura 5: Distancia em quilometros (km) entre Ponta de
Fonte: Elaborada pela autora, 2020 Areia, distrito de Caravelas e Teixeira de Freitas,
municipios da Bahia.

Fonte: Elaborada pela autora, 2020

Na Figura 5, o distrito de Ponta de Areia estd identificado no mapa com um ponto em vermelho. Esse distrito fica a 90.7 km, ou
seja, a 1h25m (via BA-290 e BA-001) de Teixeira de Freitas, centro economico do referido territério (TEIXEIRA DE FREITAS,
2022; IBGE, 2017). Vale destacar que essa pequena comunidade se desenvolveu em torno da construgio da estrada de ferro, que
ligava o estado da Bahia ao de Minas Gerais, em 1881. Esta estrada nao s6 movimentou economicamente o distrito de Ponta de
Areia como também o municipio de Caravelas/BA. Contudo, a Estrada de Ferro Bahia — Minas (E.F.B.M) foi desativada em 1966.
O desmatamento da regido, a falta de manutengao das locomotivas, o custo alto do transporte de madeira e o prego abusivo dos
fretes foram os argumentos usados para isso. O fechamento da E.F.B.M impactou fortemente os moradores da regio, trazendo
enormes prejuizos, sobretudo para Ponta de Areia, que assistiu muitos dos seus migrarem para outras regides em busca de
trabalho. A pesca tornou-se a tinica fonte de renda para os moradores que permaneceram. Ao se fixarem as margens dos rios, esses

moradores iniciaram o que, posteriormente, seria conhecida como a comunidade de pescadores de Ponta de Areia.

4.2 PERFIL SOCIOLINGUISTICO DO SUJEITO DA PESQUISA

Para realizar este estudo, considerando a comunidade de fala, o grupo social selecionado foi o das marisqueiras de Ponta de Areia.
O sujeito da pesquisa é uma mulher, cujos dados sociolinguisticos estao discriminados na Tabela 2 abaixo, na forma de

metadados:
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Tabela 2: Metadados do Participante

Metadados do participante

Origem Ponta de Areia —BA
Idade 72 anos
Escolanidade 2* série do fundamental I
Ocupacio Marisqueira
QOutras - casada ha 50 anos com um morador tambem nascido em Ponta de Areia - BA
informagdes - mée de 13 filhos
relevantes - mora em Ponta de Areta — BA desde o nascimento

- comecou a trabalhar aos 12 anos de idade

- participa da Associagio de Marisqueiras de Ponta de Areia— BA

Fonte: Elaborada pela autora, 2020.

Considera-se essas informagoes importantes, tanto da comunidade de fala quanto o perfil sociolinguistico do sujeito da pesquisa,

para compreender em que contexto os hdbitos linguisticos desse sujeito foram forjados.
43 CARACTERIZACAO DO CORPUS DE TRABALHO

O Corpus de Trabalho ¢ do tipo amostragem, pois ¢ constituido por uma por¢ao de linguagem falada, que apresenta tamanho
finito e circunscreve-se ao ano de 2019. Quanto ao contetdo, ¢ de natureza dialetal, ja que busca captar fendmenos da diastratia
linguistica, ou seja, mostrar tragos de identidade do falante e de sua comunidade de fala, enviesados por fatores sociais como
sexo/género, faixa etdria, escolaridade e nivel socioecondmico. Quanto aos nimeros brutos, o Corpus de Trabalho resulta de uma
entrevista informal de 57m32s (cinquenta e sete minutos e trinta e dois segundos) e o recorte para a sua compilagio ¢ de 15m39s
(quinze minutos e trinta e nove segundos), haja vista a natureza do fenomeno investigado, delimitado no nivel morfoldgico. Na

Tabela 3, tem-se a distribuicao das categorias do Corpus de Trabalho:

Tabela 3: Nameros do Corpus de Trabalho
Total

204 Enunciados
2908 Numero de palavras (fokens)
671 Tipos de palavras (fypes)

Fonte: Elaborada pela autora, 2020

O Corpus de Trabalho possui 204 enunciados, 2.908 palavras e 565 tipos de palavras. Em outros termos, as 2.908 palavras que se
distribuem em 565 tipos formam o arranjo dos 204 enunciados. No entanto, essa distribui¢ao ocorre segundo as necessidades
comunicativas do falante, por exemplo: a preposicao e ocorre 102 vezes no corpus, ao passo que o substantivo baldo ocorre 06
vezes. Por outro lado, o substantivo proprio Abrolhos ocorre apenas uma vez no corpus, ou seja, ¢ uma hapax legomena. Os
numeros de frequéncia estabelecem um rank de ocorréncia. Nos exemplos em questao, tém-se o seguinte ranqueamento: a
preposicao e ocupa a 2* posicao, dado os seus tragos funcionais; ja baldo e Abrolhos ocupam, respectivamente, as posi¢oes 77° e
332°, dado os seus tragos lexicais. Vale lembrar que o Corpus de Trabalho foi transcrito respeitando o comportamento da prosodia
tal como advoga a Language into Act Theory (Cf. secao 2.1), por isso se organiza a partir de enunciados que, segmentados pela
prosodia, sdo entendidos como unidades de referéncia da fala espontanea. Nesse quadro, diverge dos estudos tradicionais que
delimitam a sentenga como sua unidade minima, ja que esta apresenta um nucleo verbal e os seus limites sao definidos por sinais
de pontuagao, os quais representam as quebras na diamesia falada. Uma vez assinalados os principios que definiram a compilagao
do corpus, nas proximas subsecoes, este estudo explicita 0 MCI TRABALHO[Pesca], bem como descreve o processo de formagao

do termo baldo de pesca.
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4.4 DESENHO DO MCI TRABALHO[Pesca]: OS DADOS DO CORPUS DE ESTUDO

Os Modelos Cognitivos Idealizados (MCls), como posto anteriormente, envolvem os conhecimentos interindividualmente
partilhados pelos membros de uma comunidade. Assim, funcionam como modelos culturais que organizam o mundo. Entretanto,
esses modelos mudam com o tempo e sdo adaptados conforme as novas necessidades que surgem dentro desse mesmo mundo.
Um dos MCls mais importantes das sociedades humanas ¢ o MCI TRABALHO, o qual se apresenta nos dados do Corpus de

Trabalho, conforme atesta-se no Excerto 1:

Exceto 1

VAN:[151] // porque na / no trabalho do / da pesca / eles dependem muito da natureza <ne> / e da <mare>//

A acepgao sobre o entendimento de trabalho, evidenciada no Excerto 1, converge com o pensamento de Karl Marx (1985a, p.153):
o trabalho é uma atividade orientada a um fim para produzir valores de uso, apropriagdo do natural para satisfazer a necessidades
humanas. Ou seja, o trabalho resulta da interacao entre os humanos e a natureza. Desta interagao, cria-se os meios objetivos para a
sobrevivéncia da espécie. Nesse contexto, considerando o conceito de MCI e da atividade do trabalho, pode-se postular o conceito
de MCI TRABALHO nos seguintes termos:

E um conjunto de atividades em que se aplicam as forgas e faculdades humanas para alcanar um determinado
fim; como atividade coordenada de cardter fisico e/ou intelectual, necessaria a realizagdo de qualquer tarefa,
servigo ou empreendimento; ¢ uma atividade produtiva por isso remunerada ou assalariada. (FERREIRA, 2000,
p-679 apud CARMO, 2005, p.110)

Como se pode observar, esse MCI envolve desde atividades bragais até atividades intelectuais, assim como categorias
intermedidrias entre esses dois polos e as relagoes entre entidades, lugares e instrumentos envolvidos em cada uma delas. Dessa
forma, pode-se afirmar que 0 MCI TRABALHO funciona como uma grande categoria, na qual encaixa-se todas as atividades
humanas que se relacionam com os tragos de produgdo, sobrevivéncia e remuneragdo. Assim, é possivel prever um MCI
TRABALHO|[Pescal, dentro da grande categoria MCI TRABALHO, evocado a partir de palavras do campo que ativam e reativam
relagoes, entidades, lugares e instrumentos usados para a execu¢ao dessa atividade em particular. Para efeito de demonstragao,
extraiu-se os termos que evocam e estabelecem o MCI TRABALHO(Pesca] do corpus de estudo, bem como a frequéncia de

ocorréncia de cada item:

MCI TRABALHO[pesca]

canoa [1] mar [1]
apetrecho [2] marisqueiras [2] marisquero [2] ostra [2]
3 B3] 131
marisco [4]
gancho [3]
baléo [6] peixe [6]
caranguejo [f]
mangue [§]
barco [9]
PESCA[r) [16]
siri [3]
camario [6]
maré [4] siripoia [4]
pescador [2] pexinho [2] perto [2]
areia [1] arraia [1]

Figura 6: Modelo Cognitivo Idealizado Trabalho[Pesca]
Fonte: Elaborada pela autora, 2020

No contexto do MCI TRABALHO[Pesca], como se pode ver, o termo pesca ocorre 16 vezes, considerando o lema e suas

ocorréncias. A partir desse termo, seguem-se as palavras que ativam e reativam elementos do MCI, as quais envolvem: (a)
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instrumentos usados para a execugao da atividade: barco (9), baldo (6) gancho (5), siripéia*(4), redinha (3), apetrecho (2), canoa (1);
(b) espago da realizagao da atividade: mangue (8), riacho (3), praia (3), maré (4), mar (1), areia (1); (c) produto resultante da
atividade: siri (8), caranguejo (7), camarao (6), peixe (6), peixinho (2), bichinho (3), lula (3), ostra (2), arraia (1); agente da atividade:
pescador (2), marisqueiras (2), marisqueiro (2). Contudo, observa-se que alguns desses termos pertencem a outros MCls. Um
exemplo é o termo lula, que ocorre 03 vezes no corpus. Contudo, observa-se no Excerto 2, pelo menos, 02 acepgoes bem distintas

do termo: uma apresenta um trago [+humano] e outra [- humano]:

Excerto 2

MAR:[47] // ai / quando eu [2] Lula teve aqui / Lula nao teve aqui / ce sabe / na / na porta da igreja por aqui / eu fui pa la com ele /
me botaram la em cima com ele / rapaz / e depois / me vieram aqui chamar [2] eu meu marido meu filho tudo que era / tudo
pescador / tudo pa ir, ninguem quis ir / ai eu criei coragem / sunta so //

MAR: [134] // e o peixe la fora e com camarao / com a lula //

Em [47], o termo é um substantivo proprio masculino e se refere ao Ex-Presidente Luis Indcio Lula da Silva (35° presidente do
Brasil, que exerceu o cargo de 1° de janeiro de 2003 a 1° de janeiro de 2011). Inclusive, esta ¢ a primeira referéncia que aparece no
buscador de pesquisa da Plataforma Google (GOOGLE, 2022). Ja em [147], lula ¢ classificado como substantivo feminino que se
refere a um molusco cefalopode marinho semelhante a siba, da familia dos loliginideos, de nadadeiras laterais triangulares e concha
interna reduzida a uma "pluma” cornea — segundo o Diciondrio Online do Portugués (2020). Por outro lado, ha palavras dentro do
Corpus de Trabalho que, apesar de serem formas conhecidas, apresentam um sentido nio comum, isto é, nao dicionarizado. E o
caso do termo baldo de pesca — o qual descrevemos a seguir. A hipétese ¢ de que se trata de uma particularidade dos habitos

linguisticos da comunidade de fala destacada, pois nao foi encontrado via pesquisa Google.
4.5 BALAO DE PESCA: UM CASO DE NEOLOGISMO
Para comegar, considera-se os seguintes enunciados extraidos do Corpus de Trabalho:

Exceto 3

MAR [132] eles fica no riacho / Ai eles vao tirar no riacho //

VAN[133] uhum //

MAR [134] e 0 peixe la fora e com camarao / com a lula //

MAR [135] que eles pesca //

VAN [136] de rede ne? //

MAR [137] e/ nao / eles nao / <eles> //

VAN [138] <de linha> //

MAR [139] bota / la fora de linha e de linha ne //

VAN [140] uhum //

MAR([141]: e ai eles bota a rede / tem a rede/ eles vé a rede / e tira / meu genro mesmo trabalha com / de rede //
CAR [142]: 0 camarao ¢ [/2] baldo ne? //

MAR[143]: camarao ¢ baldo / ¢ / de baldo / leva o baldo / sai daqui duas hora uma hora da madrugada / quando vem / de onze hora

em diante eles vem chegando //

Como se pode observar no Excerto 3, o termo baldo em [142-143] nao estd sendo empregado com os seus sentidos mais comuns.
Se uma breve consulta for realizada no diciondrio Mini-Aurélio Século XXI (FERREIRA, 2000), o sentido que estd sendo posto nos

dados do corpus acima nao sera encontrado:

Ba-lao: sm. 1. Aerdstado. 2. Artefato de papel que se langa ao ar pelas festas juninas e sobe por

forca de ar quente produzido em seu interior. 3. Brinquedo infantil que é uma esfera de borracha

“Em algumas comunidades é conhecido como pug.

Carmo & Rodrigues | Eu jd fui ld fora baloar mais ele: um estudo da criagao lexical...



7416

ou de plistico, de paredes muito finas, cheia de ar. 4. Globo, bola. 5. Mentira, balela.6.Quim.

Recipiente esférico de vidro, dotado de garganta, onde se realizam operagdes quimicas. [PL.:-Iges.]

Em outros termos, o termo balao esta sendo usado com o sentido de instrumento de pesca no Excerto 3, ou seja, como uma espécie
de instrumento para pescar camardo. Interessante é que este sentido nao ¢ encontrado nem mesmo nos diciondrios online, cujas

inovagoes sao incorporadas mais rapidamente. Aqui, destaca-se os diciondrios Diciondrio Online Do Portugués (2020) e o

Michaelis (2020):

Dicio [Dicionario Online de Portugués

Significado de balao

Invélucro de borracha, de papel ou de plistico, relativamente grosso
que, cheio de gds ou ar quente, se eleva na atmosfera; aerdstato.
[Quimica] Globo de vidro com um ou mais gargalos, para operagoes
e experiéncias.

[Figurado] Noticia falsa; balela, mentira; noticia exagerada.

[Popular] Curva fechada para retorno de veiculos. Elemento grafico
em forma de balio que, nas histérias em quadrinhos, emana das
personagens com as palavras que elas pronunciam ou tém em
mente.Artefato esférico feito em papel que, durante as festas juninas,
¢ inflado pelo ar quente e langado aos céus.

[Por Extensao] Qualquer objeto ou produto que se assemelhe a um
globo ou bola. Forno simples usado para produzir carvao, feito no
mesmo lugar em que se corta a madeira; carvoeira, caieira.

[Esporte] Jogada que, no futebol, consiste em langar a bola acima do
corpo do jogador para a pegar novamente do outro lado.

Etimologia (origem da palavra baldo). Do francés ballon.

Sinénimos de Balao

Balao é sinonimo de: aerdstato, dirigivel, carvoeira, balela, mentira

Defini¢ao de Balao

Classe gramatical: substantivo masculino
Separagio sildbica: ba-lao

Plural: balées.

Michaelis

ba-lao

sm

1 Invélucro esférico feito de tecido ou de outro tipo de material
resistente que, cheio de ar quente ou de um gds mais leve do que o ar,
se eleva na atmosfera sem necessidade de motor a propulsio;
aerostato.

2 Artefato, feito geralmente de papel de seda, em varios formatos,
que, inflado pelo ar quente da queima de sua tocha, sobe aos
ares: Nas festas juninas, na minha cidade, os pequenos baldes
coloridos enfeitavam o céu.

3 Esfera feita de uma pelicula muito fina de borracha ou de plistico,
cheia de ar ou de gas; bexiga:

4 POR EXT Qualquer tipo de objeto estérico; bola, globo.

5 Aumentativo de bala.

6 QUIM Globo de vidro com um ou mais gargalos, usado em
diversas experiéncias e manipulagoes; matraz.

7 Forno rustico para se fabricar carvao, formado por camadas de
lenha ou madeira entremeadas de terra, com um buraco no vértice,
por onde se langa o fogo.

8 COLOQ Noticia sem fundamento; balela.

9 ESP Certo golpe, no judo, em que o lutador, caindo sobre o dorso,
aplica um pé no concavo do corpo do adversério, atirando-o por
cima da cabeca.

10 Bola de futebol.

11 Local em via ou rodovia em que os veiculos fazem volta para
retornar; retorno.

12Nas historias em quadrinhos e em fotonovelas, espago
arredondado limitado por uma linha no qual sao registrados os

pensamentos e as falas dos personagens.

Em ambas as referéncias, nao ha nenhum sentido que se aproxime daquele utilizado no Corpus de Trabalho. Diante disso, como
explicar o uso do termo balao nos dados do corpus? Para responder a esta questao, a primeira coisa a explicitar é o processo de

formagao de palavra que envolve o uso do termo identificado no Corpus de Trabalho.

Nesse contexto, pode-se presumir que a palavra baldo é um item lexical conhecido, armazenado na meméria individual do sujeito
da pesquisa, como também na meméria coletiva de sua comunidade de fala. Na Figura 7, a seguir, reuniu-se em imagens as

principais acep¢oes do termo baldo:
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balio: transporte balio de festa balio: aerdstato

e S—— -

balio de ensaio balio de transito

balie junino

Figura 7: Imagens das varias acepgoes de baldo extraidas da internet
Fonte: Rodrigues (2020, p.39)

Na primeira coluna, baldo é mostrado com os seus sentidos mais centrais, uma vez que nio ha variantes conhecidas de baldo para
voo humano e baldo de festa junina. Por outro lado, na coluna do meio e na dltima, tem-se objetos cujos nomes apresentam
alguma variagao: balio de festa poder ser chamado de bexiga ou de bisnaga; balao de ensaio pode ser chamado de tubo de ensaio;
aérostato pode ser chamado de zepelim ou dirigivel e, por fim, baldo de transito pode ser chamado de rotatoria. Contudo, ¢ preciso
pontuar que balio de ensaio e aérostato sio objetos que talvez nao tenha um alcance como os outros termos, dado o contexto de
maior complexidade cientifica e/ou tecnoldgica. Desse modo, constata-se facilmente que baldo ¢ uma palavra que apresenta
diversos sentidos. Contudo, a despeito desses diversos sentidos, percebe-se que em todos ha um tipo de similaridade: uma forma
delimitada, nao necessariamente circular, cujo contetido é preenchido por algo: (i) baldo para voo humano, baldo de festa junina,
baldo de festa e aérostato sio preenchidos com gds ou ar quente; (ii) balao de ensaio é preenchido com liquidos de modo geral; e
(iii) balao de transito delimita um espago por recortado, no qual pode-se, inclusive, plantar algo ou colocar um monumento. Essa
similaridade parece orientar também a nogao de balio de pesca, cuja imagem foi desenhada por um pescador da comunidade de
Ponta de Areia:

Figura 8: Balao de pesca

Fonte: Desenho elaborado por um pescador de Ponta de Areia/BA

Como se pode observar, o balao de pesca apresenta uma forma que ¢ delimitada pelas linhas entrelagadas da rede cujo interior
deve ser preenchido com camarao e outros tipos de pequenos animais marinhos. Além disso, ¢ um objeto grande, como fica
evidenciado na figura acima. Diante desse dado, pode-se afirmar que o sentido de baldao no Corpus de Trabalho ¢ resultado de

extensdo metaforica, isto ¢, processo de formagio de palavras que envolve recursos semanticos como extensoes metonimicas e
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metaforicas. (LAROCA (2011[1994]). Aqui, explora-se a dltima. O processo de extensio metaférica, em um viés tradicional,
compreende a identificagao de similaridade entre paradigmas distintos, o qual é operado via processos de substituicao. Nessa
perspectiva, a relagio percebida é de natureza interna, agindo em um dominio mental sobre campos semanticos distintos
(GASSENFERTH, 1990). Nesse contexto, pode-se entdo compreender a relagao de similaridade entre os diversos sentidos da
palavra balao, os quais envolvem uma forma delimitada cujo contetido é preenchido por algo como visto acima. De outro modo, o
balao de pesca ¢ semelhante ao balao do céu, pois ambos apresentam grandes dimensoes cujo volume ¢ preenchido por alguma

coisa: 0 do céu preenche-se com ar quente, 0 do mar com camarao e outros animais marinhos pequenos.

Por outro lado, dentro do viés cognitivista, 0 processo de extensao metafdrica ¢ compreendido como uma operagao cognitiva que
envolve a projecio entre dominios de conhecimento distintos no qual um dominio-alvo ¢é estruturado nos termos de um
dominio-origem (LAKOFF & JOHNSON, 2002 [1980]). Essa relagio ¢ expressa do seguinte modo: balio de pesca (dominio-alvo) é
estruturado nos termos de baldo do ar (dominio-origem), pois apresenta semelhancas com este ultimo, isto é, possui um
continente que pode ser compreendido como um envelope cuja dimensao ¢ preenchida por camardes, em lugar de ser preenchida
por gas propano. Além disso, tal como se pode ver na Figura 8 acima, em lugar de ser solto no céu, esse balao ¢ solto no mar. Em

outros termos, o conceito de baldo envolve, pelo menos, trés elementos bésicos:

(1) um continente: corresponde a um envelope, definindo as dimensoes (tamanho, forma);
(2) um contetido: diz respeito a substancia que preenchera o continente; e, por fim,

(3) um ambiente: refere-se ao espago onde o balao pode movimentar-se.

Tais elementos, encontram-se nos dois objetos. Contudo, o conceito prototipico do termo ¢ balao do ar que, inclusive, aparece
como primeira acepgao nos diciondrios oficiais. Assim sendo, balao de ar funciona como o dominio-origem o qual enquadra
balao de pesca que funciona como dominio-alvo. Entretanto, um funciona como transporte, o outro como instrumento para

executar um tipo de trabalho. Essa relagao ¢ ilustrada na Figura 9, abaixo:

balao do ar baliao do mar

Envelope: nylon : Envelope: red_e
i Conteddo: gas propano | i Contetido: peixe
: Ambiente de uso: CEU | : Ambiente de uso: MAR

Dominio-origem Dominio-alvo

Figura 9: Projecio metaforica.

Fonte: Elaborado pela autora, 2020

Todavia, reconhece-se uma metdfora bdsica nas ocorréncias em questao, a qual envolve um tipo de orientagao espacial que parte
da experiéncia de nossos corpos com o mundo externo, que ¢ projetada nos objetos: a metdfora orientacional CONTINENTE -
CONTEUDO. Conforme Lakoff e Johnson (2002[1980]), esse tipo de metafora organiza todo um sistema de conceitos em relagao
aum outro. Diante dessa andlise, constata-se a natureza polissémica do termo baldo, isto é, uma palavra que abarca vérios sentidos
relacionados. Estes sentidos sao permeados pela natureza de nossos corpos, que funcionam como medida que se projeta em todos os
outros conceitos no mundo (LAKOFFE & JOHNSON, 2002 [1980] p. 59). Outro dado importante: o termo balao de pesca ainda se

relaciona com outros paradigmas morfoldgicos. A seguir, toma-se o Excerto 4 extraido do Corpus de Trabalho:
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Excerto 4

MAR [154]: agora [2] no verao aqui fica bom / fica calmo / como to dizendo a ela / fica calmo / ai eles vao num dia e pa voltar no
outro ou levam dois dias la fora / dorme no barco e tudo / como e que pode ne / dormir / eu ja fui la fora baloar mais ele / ja fui
pescar la fora / fica la sentada no barco com a linha //

[..]
MAR
MAR
MAR
MAR
MAR
MAR
[..]
MAR [168]; tem vez que num pega ninum //
MAR [169]; vem siri //

MAR [170]; vem pexinho //

160]; baloar / eles bota o balao atras do barco / ne //
161]; bota abre [2] o pau do balao em cima do barco //
162]; bota e vem baloano //

163]; vem caindo devagarzin //

164]; devagarin //

165]; e quando tiver na hora de puxar eles puxa//

No enunciado [154], tem-se o verbo auxiliar fui compondo uma locugio verbal com o infinitivo baloar, ou seja, uma forma
nominal do verbo que nomeia a agido do verbo propriamente dita: /eu ja fui la fora baloar mais ele/. Ja em [160], tem-se apenas o
infinitivo do verbo, indicando uma agao que ¢ explicada logo em seguida: baloar / eles bota o balao atrds do barco / ne //. Por fim,
em [162], tem-se outra forma verbal que indica uma agao em processo, o gertiindio, combinada com um verbo auxiliar vem: bota e
vem baloano//. Esses dados, mostram que o termo balao se relaciona com outros paradigmas via processos derivacionais
(LAROCA (2011[1994]). Em outros termos, a partir da raiz tem-se uma cadeia paradigmatica constituida: [balg., < balaoneme <
bal-oaryeme < bal-anogerndio]. Diante do exposto, pode-se afirmar que balao, com a acep¢ao usada no Corpus de Trabalho, é um
caso de neologismo, pois: (i) trata-se de extensao semantica de uma palavra existente com diversos sentidos armazenados, tanto na
memoria individual quanto coletiva; (ii) relaciona-se com outros paradigmas via processos derivacionais, e por fim, (iii) nao se
encontra dicionarizado (BASILIO, 1987).

Todavia, a criagao do neologismo ¢ possivel gracas a natureza associativa da memoria humana que permite ao usudrio da lingua
compor novos itens a partir de entidades jd conhecidas, seja do ponto de vista da forma, quanto do sentido. No caso de balao de

pesca tem-se ambos. Nas palavras de Saussure:

[...] as palavras que oferecem algo de comum se associam na memoria e assim se formam grupos dentro dos
quais imperam relag()es muito diversas. Assim, a palavra francesa enseignement ou a portuguesa ensino fara
surgir inconscientemente no espirito uma por¢ao de outras palavras (enseigner, renseigner etc. ou entio
armement, changement, ou ainda éducation, apprentissage); por um lado ou por outro, todas tém algo de
comum entre si. Vé-se que essas coordenagoes sao de uma espécie bem diferentes das primeiras. Elas ndo tém
por base a extensao; sua sede estd no cérebro; elas fazem parte desse tesouro interior que constitui a lingua de

cada individuo. Chama-las-emos relagdes associativas. (SAUSSURE, 2006 [1916], p.143, grifo nosso)

Dessa forma, pode-se afirmar que baldo de pesca, do ponto de vista do processo de formagao de palavra, é resultado de analogia,
ou seja, ¢ um termo lexical cuja derivagao ¢ motivada pela replicagao de formas jd existentes: balao do ar. Esse processo de
formagao, via relagoes de associagao, é corroborado tanto pela visao de Bybee (1985), ao defender que o conhecimento lexical é
armazenado na memoria do usudrio da lingua de forma a possibilitar associagdes entre as vérias unidades lexicais, quanto pela
perspectiva de Goldberg (1985) ao postular que os itens lexicais que apresentam semelhancas (de forma e/ou de sentido) se
organizam como conglomerados (clusters), dada a natureza associativa da memdria, uma vez que o falante tenta categorizar o
mundo a partir de instancias ja aprendidas. Sendo assim, baldo de pesca ¢ resultado de processos analdgicos que envolvem tanto a
forma (balao do ar < balao de pesca) quanto o sentido (uma forma delimitada cujo conteudo é preenchido por algo). Para encerrar,
cabe lembrar que em um estado de lingua, tudo se baseia em relagoes (SAUSSURE, 2006 [1916]), as quais sao estabelecidas tanto

dentro da mente do sujeito de linguagem (sistema linguistico e cognitivo) quanto na comunidade onde esse sujeito esta vitalmente

Carmo & Rodrigues | Eu jd fui ld fora baloar mais ele: um estudo da criagao lexical...



7420

integrado. Nesse contexto, a criagao de novas palavras, ou significados dentro das linguas humanas, passa pela necessidade e por
convengoes impostas pelas comunidades de fala. Algumas palavras ou significados surgem e desaparecem rapidamente, outras

permanecem estruturando modos de vida.

5 CONSIDERACOES FINAIS

O falante estd dentro da comunidade e a comunidade estd dentro do falante. E no interior da organizagio da comunidade que se
encontram todas as ordens de valores: sociais, culturais e ideoldgicos. Essa “espécie de mdxima” resume bem as conclusoes deste
trabalho. Afinal, este estudo demonstra que os processos de criagao lexical respeitam tanto as regras internas do sistema linguistico
- Léxico, quanto as regras externas a esse sistema, sustentados no contexto social no qual se movimenta o falante. Em outras
palavras, o falante utiliza as regras disponiveis, depositadas em seu aparato cognitivo para criar palavras, haja vista as novas
necessidades no mundo. Nesse contexto, este estudo ao identificar as palavras ligadas ao trabalho de pesca de mariscos, delineou o
MCI TRABALHO[Pesca], nos termos dos itens lexicais do campo que ativam e reativam relagoes, entidades, lugares e
instrumentos usados para a execug¢ao dessa atividade em particular, bem como encontrou um sentido da palavra balao que nao se
encontra dicionarizado: balao como instrumento de pesca do camarao. Todavia, balao de pesca, enquanto forma e sentido novos,
guarda semelhangas com a forma e o sentido mais comum: balao do ar. Pode-se dizer que a dltima motiva cognitivamente o
surgimento da primeira. Isso ¢ possivel gragas a capacidade cognitiva da mente humana de estabelecer associagoes entre objetos
semelhantes, nao sé do ponto de vista do sentido, mas também do processo de formagao de palavras. No caso do sentido, tem-se
uma metafora orientacional CONTINENTE - CONTEUDO estruturando o significado desses itens lexicais: forma delimitada,
ndo necessariamente circular, cujo contetido ¢ preenchido por algo. Esse sentido estd em todas as acepgoes do termo balao: de festa,
de ensaio, de transito, de voo (aerdstato). No que se refere ao processo de formagao de palavras, tem-se a analogia que estabelece,
inclusive, a mesma forma homonima. Entretanto, considerando o sentido de balao de pesca, balao de ar e todos os outros itens,

pode-se afirmar que balao é um caso de polissemia.

Tais achados corroboram os pressupostos abragados neste estudo: o Iéxico possui um papel fundamental, além de categorizar os
objetos no mundo, as suas formas resultam da correlagio entre tragos linguisticos e tragos contextuais. Por fim, este estudo
corrobora a Linguistica de Corpus como uma metodologia capaz de captar fendmenos da lingua em contextos reais de uso,
permitindo vislumbrar os processos de constitui¢ao das formas e dos sentidos linguisticos, bem como as avaliagoes, a organizagio
e a visao de mundo dos sujeitos de linguagem, encarnados em suas comunidades linguisticas. Além disso, a LC permite o estudo
da fala espontanea em sua natureza mais real. Modalidade que regula o movimento didrio da comunidade das mulheres que
sobrevivem da pesca de mariscos, cujo comportamento da natureza é decisivo para a execugdo de seu trabalho. Nesse contexto,
este estudo destaca o protagonismo dessas marisqueiras que, a0 compreenderem o seu dominio sobre a natureza — portanto sobre
as suas condi¢des materiais, criam formas de mundo via agoes linguisticas. Sendo assim, o reconhecimento e a autovalorizagao de
suas praticas de sobrevivéncia ¢ um ganho significativo. Numa sociedade marcada pela estrutura de classes a desalienagao dos

sujeitos quanto a sua forca criativa ¢ o comego de tudo.
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